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Kielet kantavat yli kulttuurien

Suomen kaantgjien ja tulkkien liitto, K&nnosalan asiantuntijat ja Suomen kaannos-

kansainvalisilla kirjamessuilla perjantaina 30.9.2011 kello 10.30-17.

Valtakunnallinen tapahtuma tarjoaa ohjelmaa sekd alan ammattilaisille etta suurelle

alkana kuullaan esitelmia oikeustulkkauksesta seka euroviisujen, keittokirjojen ja
alkakausilehtien k&&ntamisestd. Euroopan komission edustaja kertoo miten alihankinta

hé&n suomenruotsalaisena kdantaa kirjallisuutta ruotsalaiselle yleisolle. Ohjelmassaon
myds seminaari aiheesta Kansainvalisen yhteistyon kielelliset haasteet.

Auditorio 2, Agricola-lava ja Suomen kaantgjien jatulkkien liiton osasto A54.

Kansainvdlista kaantgjienpaivéd vietetddn kaantgaliittojen maailmanjarjeston FIT:n
(Fédération Internationale des Traducteurs — International Federation of Translators)

tienoilla. Kéantgjien suojeluspyhimyksend pidetty kirkkoisd Hieronymus laati 400-
luvun alussa Versio Vulgatan nimella tunnetun latinankielisen raamatunkaannoksen.

silta sopii hyvin Turkuun ja sen kulttuuripadkaupunkivuoteen.

Lisétietoja: Anu Salminen, puh. 044 591 81 25, anu.salminen@pohjola-norden.fi
Jarjestg ét:

Suomen kaantgjien jatulkkien liitto (www.sktl.fi)

Ké&énnosalan asiantuntijat (www.kaj .fi)
Suomen kaanndstoimistojen liitto (www.sktol.org)
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